
UTKAST TILL LAG

Bestämmelser om förbud mot produktion och saluföring av livsmedel och foder som består av, isoleras från
eller  har  framställts  från  cellkulturer  eller  vävnader  som härrör  från  ryggradsdjur,  samt  förbud mot  att
beteckna bearbetade produkter som innehåller vegetabiliska proteiner som kött

Artikel 1.

(Syfte och definitioner)

1. I denna lag fastställs bestämmelser som syftar till att skydda människors hälsa och medborgarnas intressen
och bevara  det  jordbruksbaserade  livsmedelsarvet,  som en  uppsättning  produkter  som uttrycker  Italiens
socioekonomiska och kulturella utveckling och som är av strategisk betydelse för det nationella intresset.

2. I denna lag ska definitionerna i artiklarna 2 och 3 i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr
178/2002 av den 28 januari 2002 samt i Europeiska unionens och nationella bestämmelser om benämningar
på livsmedel och foder och om märkning av dessa gälla.

Artikel 2.

(Förbud mot produktion och saluföring av livsmedel och foder som består av, isoleras från eller har
framställts från cellkulturer eller vävnader som härrör från ryggradsdjur)

1.  På grundval  av försiktighetsprincipen i  artikel  7 i  Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr
178/2002 av den 28 januari 2002 ska det för livsmedelsföretagare och foderföretagare vara förbjudet att vid
beredning av livsmedel,  drycker och foder använda, sälja,  drycker och foder, sälja,  hålla för försäljning,
importera,  producera  för  export,  administrera  eller  distribuera  livsmedel  eller  för  dessa  ändamål  främja
livsmedel eller foder som består av, isoleras från eller har framställts från cellkulturer eller vävnader som
härrör från ryggradsdjur.

Artikel 3.

(Förbud mot att beteckna bearbetade produkter som innehåller vegetabiliska proteiner som kött)

1. För att skydda det nationella djurarvet, erkänna dess höga kulturella, socioekonomiska och miljömässiga
värde samt för att på lämpligt sätt stödja främjandet av det, samtidigt som en hög skyddsnivå för människors
hälsa och medborgarnas intressen och konsumenternas intressen och deras rätt till information säkerställs, för
produktion och saluföring inom det nationella territoriet av bearbetade produkter som uteslutande innehåller
vegetabiliska proteiner, ska det vara förbjudet att använda:

a) rättsliga, gemensamma och beskrivande beteckningar som avser kött, köttproduktion eller produkter som
huvudsakligen framställts av kött,

b) hänvisningar till djurarter eller grupper av djurarter eller till djurmorfologi eller djuranatomi:

c) särskilda termer som används inom slakteri-, charkuteri- eller fiskerisammanhang,

d) namn på livsmedel av animaliskt ursprung som är representativa för kommersiell användning.

2. De bestämmelser som avses i  punkt 1 ska inte hindra tillsats av vegetabiliska proteiner,  aromer eller
ingredienser i produkter av animaliskt ursprung.



3. De bestämmelser som avses i punkt 1 ska inte tillämpas om animaliska proteiner utgör den dominerande
andelen  av  produkten  som  innehåller  vegetabiliska  proteiner  och  under  förutsättning  att
medborgaren/konsumenten inte vilseleds när det gäller livsmedlets sammansättning.

4. Bestämmelserna i denna artikel ska inte tillämpas på kombinationer av livsmedel av animaliskt ursprung
med  andra  typer  av  livsmedel  som  inte  ersätter  eller  är  alternativ  till  sådana  livsmedel  av  animaliskt
ursprung, utan läggs till dem i sådana kombinationer.

5.  Genom dekret  från ministern för  jordbruk,  livsmedelssuveränitet  och skogsbruk,  som ska antas  inom
sextio dagar från den dag då denna lag träder i kraft, ska en förteckning över försäljningsbeteckningar för
livsmedel som, om de spåras tillbaka till växtprodukter, kan vilseleda medborgaren/konsumenten i fråga om
livsmedlets sammansättning, antas.

Artikel 4.

(Kontrollmyndighet och metod för tillämpning av påföljder)

1. Ministeriet för hälsa, regionerna, de autonoma provinserna Trento och Bolzano, lokala hälsomyndigheter,
Carabinieris  ledningsenhet  för  hälsoskydd,  genom  relevanta  beroende  enheter  för  bekämpning  av
sofistikering och hälsa, ledningen för enheterna för skogs-, miljö- och jordbrukslivsmedel (CUFA), genom
de  berörda  beroende  ledningsenheterna,  den  centrala  inspektionen  för  kvalitetsskydd  och
bedrägeribekämpning av jordbruksprodukter (ICQRF) vid jordbruksministeriet,  livsmedelssuveränitet  och
skogsbruk, Guardia di Finanza och tull- och monopolmyndigheten samt, för produkter som hänför sig till
fiskförsörjningskedjan, ska hamnmästarkåren – kustbevakningen, var och en i enlighet med sina respektive
ansvarsområden,  utföra  kontroller  av  genomförandet  av  denna  lag.  De  myndigheter  som avses  i  första
punkten  ska  utföra  kontroller  av  sin  respektive  behörighet  med  stöd,  vid  behov,  av  den  specialiserade
personalen vid hälsoministeriet, Carabinieri-kommandoenheten för hälsoskydd och lokala hälsomyndigheter
med särskilda befogenheter för biologisk kvalitet och tekniska kontroller av hälsokaraktär, med avseende på
potentiella risker för människors hälsa på grundval av försiktighetsprincipen i artikel 7 i Europaparlamentets
och rådets förordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002.

2. Bestämmelserna i kapitel I, avsnitten I och II i lag nr 689 av den 24 november 1981 ska tillämpas på
fastställande av överträdelser och påföljder enligt denna lag. Den nedsatta betalning som avses i artikel 16 i
lag nr 689 från 1981 är inte tillåten.

3. För de överträdelser som avses i artiklarna 2 och 3 i denna lag ska de behöriga myndigheter till vilka den
rapport som avses i artikel 17 i lag nr 689 från 1981 ska riktas vara de som avses i artikel 2.1 och 2.3 i
lagstiftningsdekret nr 27 av den 2 februari 2021, i enlighet med deras befogenheter i fråga om territorium och
innehåll.

Artikel 5.

(Straff)

1.  Om  inte  gärningen  utgör  ett  brott  ska  livsmedelsföretagare  och  foderföretagare  som  bryter  mot
bestämmelserna i artiklarna 2 och 3 åläggas en administrativ sanktionsavgift på minst 10 000 euro upp till
högst 60 000 euro eller 10 % av den totala årsomsättningen under det senaste räkenskapsår som avslutades
innan överträdelsen konstaterades, om detta belopp överstiger 60 000 euro. Den maximala sanktionen får
dock  inte  överstiga  150 000 euro.  Överträdelsen  ska  leda  till  förverkande  av  den  olagliga  produkten,
tillämpning av administrativa påföljder för förbudet mot tillgång till avgifter, finansiering eller förmåner eller
andra utbetalningar av samma typ, oavsett hur de är betecknade, beviljade eller utbetalade av staten, andra
offentliga organ eller Europeiska unionen för att bedriva företagsverksamhet, under en period av minst ett år
och högst tre år, samt till nedläggning av produktionsanläggningen under samma period. Varje person som



på något sätt finansierar, främjar eller underlättar de handlingar som avses i artiklarna 2 och 3 ska bli föremål
för samma påföljder.

2. Vid fastställandet  av de administrativa sanktionsavgifter  som föreskrivs i  denna lag ska den behöriga
myndigheten  beakta  hur  allvarlig  överträdelsen  är,  överträdelsens  varaktighet  och  det  arbete  som  den
anställde utför för att undanröja eller mildra följderna av överträdelsen och dess ekonomiska villkor.

Artikel 6.

(Hänvisning till lag nr 689 från 1981 och metoder för uppdatering av påföljder)

1. I den utsträckning som inte föreskrivs i denna lag ska bestämmelserna i lag nr 689 av den 24 november
1981 tillämpas.

2. Beloppet för de administrativa sanktionsavgifter som föreskrivs i denna lag ska uppdateras vartannat år på
grundval av förändringar i det nationella konsumentprisindexet för hela gemenskapen, som registrerats av
det  italienska  nationella  statistikinstitutet  (ISTAT)  genom  dekret  från  ekonomi-  och  finansministern,  i
samförstånd med ministrarna för hälsa och jordbruk, livsmedelssuveränitet och skogsbruk.

Artikel 7.

Klausul om finansiell beständighet

1. Genomförandet av denna förordning får inte leda till nya eller ökade bördor för de offentliga finanserna.

2. De berörda förvaltningarna utför den verksamhet som föreskrivs i denna lag med de mänskliga, finansiella
och instrumentella resurser som redan finns tillgängliga enligt gällande lagstiftning.


